C 140/22

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

29.5.2010.

IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Padomes secinajumi (2010. gada 25. maijs) par Eiropas Savienibas precu zimju sistémas turpmaku

parskatiSanu

(2010/C 140/07)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

1. ATGADINA, ka 2007. gada maija ta pienéma secinajumus

par Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes un
dizainparaugi) (Se turpmak - ITSB) finansu planu un
Kopienas pre¢u zimju sistémas turpmaku attistibu (!);

. APLIECINA vieno3anos, kas 2008. gada 18.-19. septembri
panakta ITSB valdes un budZeta komitejas kopgja
sanaksmé, par budzeta pasakumu kopumu, kuru mérkis ir
turpmak panakt labaku ITSB budzeta lidzsvaru; pasakumu
kopuma ietilpst tris galvenie elementi: i) samazinat maksu
par Kopienas pre¢u zimes dotas aizsardzibas iegiisanu,
i) izveidot sadarbibas fondu un iii) turpmik 50 % no
maksas par atjaunoSanu izsniegt dalibvalstu pre¢u zimju
birojiem (3¢ turpmak — valstu biroji);

. PIEKRIT, ka $ie budZeta pasakumi ir ne tikai piemérots un
lietderigs instruments, ar ko garantét ITSB lidzsvarotu
budzetu turpmak, bet tie ari veicina visas Eiropas precu
zimju sistémas modernizaciju, racionalizaciju, saskanoSanu
un stiprina§anu saistiba ar pastiprinatu ITSB un valstu
biroju sadarbibu;

. PAUZ GANDARIJJUMU par to, ka saskana ar 2008. gada
septembra vieno$anos ir panakts, ka ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 355/2009 no 2009. gada 1. maija batiski tika
samazinata Kopienas precu zimes registracijas maksa;

(") Padomes dokuments Nr. 9427/07.

10.

. PAUZ GANDARIJJUMU par ievérojamo progresu, ko ITSB ir

panicis, izveidojot sadarbibas fondu, un AICINA ITSB $o
darbu prioritara karta pabeigt, lai fonds péc iespéjas driz
pilniba darbotos un lai taja aktivi piedalitos valstu biroji;

. ATGADINOT Komisijas Pazinojumu (2008. gada 16. jilijs)

par Eiropas riipnieciska Ipasuma tiesibu stratégiju (3);

. PAUZ GANDARIJUMU par to, ka Komisija ir sakusi izpéti par

to, ka FEiropa funkcioné preCu zimju sistéma, un
ATBALSTA izpétes mérkus, kas noraditi darba uzdevuma;

. PIENEM ZINASANAL izpétes provizoriskos secindjumus, ar ko

Intelektuala ipa§uma jautdgjumu darba grupa iepazistinija
2010. gada 25. mart3;

. AICINA Komisiju pabeigt izpéti, lai tadéjadi nodrosinatu

stabilu pamatu tas turpmakajam tiesibu aktu ierosmém;

ATZIST, ka vairums Kopienas precu zimju sistémas lietotaju
apvienibu ir apmierinatas ar $o sisttému un ar to, ka vien-
laikus pastav Kopienas un valstu precu zimes, un uzskata,
ka sistéma ir jauzlabo, veicot turpmaku parskatisanu, kura
nem veéra nepiecieSamibu péc lidzsvarotam saikném starp
Kopienas un valstu pre¢u zimju sistémam;

(%) Padomes dokuments Nr. 12267/08.
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11. ATZIST, ka valstu pre¢u zimes vél arvien atbilst daudzu — noteikt skaidru juridisko pamatu tam, ka ITSB iesaistas ar

12.

13.

14.

pieteikumu iesniedzéju vajadzibam un ka tapéc valstu
preCu zimju aizsardziba biatu jasaglaba ka izvéles iespéja
Siem pieteikumu iesniedzéjiem;

ATGADINA par Komisijas Pazinojumu (2009. gada
11. septembris) par intelektuala ipasuma tiesibu stingraku
pieméroSanu ieksga tirga (1);

ATGADINA par Padomes Rezoliciju (2010. gada 1. marts)
par intelektuala ipaSuma tiesibu stingraku piemérosanu
ieksgja tirga (%);

AICINA Komisiju iesniegt priekslikumus parskatit Padomes
Regulu (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi un
Direktivu 2008/95/EK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu
aktus attieciba uz precu zimeém.

Parskati§ana jo ipasi batu jaietver $adi elementi:

ieviest konkrétu noteikumu, lai definétu ITSB un valstu
biroju sadarbibas sistemu,

neparprotami noteikt, ka prakses un instrumentu saskano-
$ana ir visiem ES precu zimju birojiem vélams mérkis un ka
ITSB ar aktivu valdes iesaistiSanos biitu jaatbalsta un javei-
cina centieni sasniegt So meérki,

tiesibaizsardzibu saistitas darbibas, tostarp viltoSanas apka-
rosana, jo ipasi — veicinot ITSB sadarbibu ar valstu birojiem
atbilstigi to nacionalajam kompetencém un ar Eiropas Vilto-
$anas un piratisma novérosanas centru (3),

izveidot juridisko pamatu tam, lai 50 % no ITSB sanemtas
maksas par atjaunoSanu izsniegtu valstu birojiem saskana ar
taisnigiem, objektiviem un piemérotiem sadales kritérijiem,
kas batu jadefiné ta, lai inter alia garantétu, ka katra dalib-
valsts sanem vismaz minimalo summu; un ieviest piemeé-
rotus mehanismus, kuros pienacigi nem véra katram valsts
birojam piemérojamos finansu noteikumus, lai nodrosinatu,
ka Sie lidzekli ir pieejami valstu birojiem un tiek izmantoti
mérkiem, kas ir ciesi saistiti ar preu zimju aizsardzibu,
popularizé$anu un/vai ievieSanu, ka ari viltofanas apkaro-
Sanu,

grozijumi un vajadzibas gadijuma citi pasakumi, kuru
mérkis ir atbalstit savstarpgji papildinoso saikni starp
Kopienas un valstu pre¢u zimju sistémam,

pasakumi, lai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/95/EK (2008. gada 22. oktobris), ar ko tuvina dalib-
valstu tiesibu aktus attieciba uz pre¢u zimém (kodificéta
versija) (*) labak saskanotu ar Padomes Regulu (EK) Nr.
207/2009 (2009. gada 26. februaris) par Kopienas precu
zimi (kodificéta versija) (°), un tadgjadi vél vairak veicinatu
to, ka tiek samazinatas neatbilstibas visa Eiropas prec¢u zimju
sistéma kopuma.

(") Padomes dokuments Nr. 13286/09.
() OV C 56, 6.3.2010., 1. Ipp.

(%) Ipasi nemot véra 24. un 38. punktu Padomes 2010. gada 1. marta

rezoliicija par intelektuala Ipasuma tiesibu stingraku piemérosanu
ieksgja tirgt.

(% OV L 299, 8.11.2008., 25. Ipp.
() OV L 78, 24.3.2009., 1. Ipp.



